WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW WINCHESTER
70 SHORT ACTION 20 MOA

EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases. Add the versatility of a one-piece

Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision

machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows

fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled

to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or

Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel

for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to \/
+/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket

head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a

drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW WINCHESTER 70 SHORT ACTION 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000501
Mfr. No.: 42002

Color: Black

Make: Winchester

Model: 70

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.087kg
UPC: 841370105830

Item details

Made in USA
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WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE BASES
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Vielseitigkeit und Funktionalitat deines Gewehrs zu verbessern. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung und optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte die allgemeinen Sicherheitsprotokolle ein.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Achte auf deine Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen und sorge flr eine sichere SchieRumgebung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Verwende nur kompatible Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge mit diesem Produkt.

® Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Befestigen der Scope Bases an der
Feuerwaffe.

® Verwende einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern und ein Lésen durch Rickstol3 zu
verhindern.

* Vermeide die Nutzung des Produkts unter extremen Umweltbedingungen, die die Leistung beeintréachtigen
kénnten.

® Wenn du nach der Installation ungewdéhnliche Bewegungen oder Instabilitéat des Zielfernrohrs bemerkst, stelle
die Nutzung sofort ein und tberprife die Installation.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schliissel und blauen Loctite.

2. Installationsschritte:

Finde die Werksmontageltécher am Empféanger deines Winchester 70 Short Action.

Richte die EGW Scope Base mit den Montageléchern aus und achte auf eine korrekte Passform.
Setze die Innensechskantschrauben in die Base ein und ziehe sie von Hand fest.

Verwende den Torx®Schlissel, um die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund anzuziehen.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie an ihrem Platz zu sichern.

3. Nutzung:

® Nach der Installation befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge an der Schiene.

® Stelle dein Zielfernrohr geman deinen SchieRvorlieben ein und passe es bei Bedarf an den
Augenabstand und die Héhe an.

* Uberpriife regelmaRig die Festigkeit der Schrauben und die Stabilitat des Zielfernrohrs wahrend der
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Recyclingvorschriften.
® Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, entsorge es bitte auf eine Weise, die den

lokalen Abfallmanagementrichtlinien entspricht.
® Stelle sicher, dass das Produkt wahrend der Entsorgung fur Kinder oder unbefugte Personen nicht zuganglich

Ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen zur Installation, Nutzung oder Sicherheit der EGW Winchester 70 Short Action Scope
Bases wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung mit deinen EGW Winchester 70 Short Action
Scope Bases priorisierst. Genief3e dein SchiefRerlebnis!



WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE BASES
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases. This product is designed to enhance the
versatility and functionality of your rifle. It is essential to follow safety guidelines and instructions to ensure safe usage
and optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care, following standard safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage before use.

Be aware of your surroundings when using firearms and ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Use only compatible Picatinny or Weaver scope rings with this product.

Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the scope bases to the firearm.

Use a drop of blue Loctite to secure screws and prevent loosening from recoil.

Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect its performance.

If you notice any unusual movement or instability of the scope after installation, cease use immediately and
inspect the installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather the necessary tools: a Torx® wrench and blue Loctite.

2. Installation Steps:

Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Winchester 70 Short Action.
Align the EGW scope base with the mount holes, ensuring proper fit.

Insert the socket head Torx® screws into the base and handtighten them.

Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs.

Apply a drop of blue Loctite to each screw to secure them in place.

3. Usage:

® Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the rail.
® Set your scope according to your shooting preferences, adjusting for eye relief and height as needed.
® Regularly check the tightness of the screws and the stability of the scope during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.

® |f the product is damaged or no longer in use, please dispose of it in a manner that complies with local waste
management guidelines.

® Ensure that the product is not accessible to children or unauthorized individuals during disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the EGW Winchester 70 Short Action
Scope Bases, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and responsible use with your EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases. Enjoy
your shooting experience!



Instrucciones de Seguridad para las Bases de Mira
WINCHESTER 70 DE ACCION CORTA

Introduccion

Gracias por elegir las bases de mira EGW para la Winchester 70 de accion corta. Este producto esta disefiado para
mejorar la versatilidad y funcionalidad de tu rifle. Es esencial seguir las pautas de seguridad e instrucciones para
garantizar un uso seguro y un rendimiento 6ptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo los protocolos de seguridad estandar.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.

Sé consciente de tu entorno cuando uses armas de fuego y asegurate de que sea un entorno de tiro seguro.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de la instalacion, asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccion segura.
Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver compatibles con este producto.

No excedas el par de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases de mira al arma de fuego.

Usa una gota de Loctite azul para asegurar los tornillos y evitar que se aflojen por el retroceso.

Evita usar el producto en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su rendimiento.

Si notas algun movimiento inusual o inestabilidad de la mira después de la instalacion, cesa su uso
inmediatamente e inspecciona la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en condiciones seguras.
® ReuUne las herramientas necesarias: una llave Torx® y Loctite azul.

2. Pasos de Instalacion:

Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor de tu Winchester 70 de accion corta.
Alinea la base de mira EGW con los agujeros de montaje, asegurando un ajuste adecuado.
Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en la base y apriétalos a mano.

Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras.

Aplica una gota de Loctite azul en cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

3. Uso:

Una vez instalada, coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver en el riel.

® Ajusta tu mira de acuerdo a tus preferencias de tiro, ajustando la distancia ocular y la altura segin sea
necesario.

® Revisa regularmente la tension de los tornillos y la estabilidad de la mira durante el uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.

® Sj el producto estd dafiado o ya no se utiliza, deséchalo de manera que cumpla con las pautas locales de
gestion de residuos.

® Asegurate de que el producto no esté accesible para nifios o individuos no autorizados durante la eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalacion, uso o seguridad de las bases de mira EGW para
la Winchester 70 de accion corta, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tus bases de mira EGW para la Winchester 70 de accion
corta. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE BASES
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Winchester 70 & action courte. Ce produit est congu pour améliorer la
polyvalence et la fonctionnalité de votre fusil. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions
pour garantir une utilisation sdre et des performances optimales.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Manipulez toujours les armes a feu avec soin, en suivant les protocoles de sécurité standard.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement les bases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu et assurezvous d'un
environnement de tir sQr.

® Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant l'installation, assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Utilisez uniguement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec ce produit.

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation des bases de lunette a I'arme.
Utilisez une goutte de Loctite bleu pour sécuriser les vis et éviter qu'elles ne se desserrent a cause du recul.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

® Sivous remarquez un mouvement ou une instabilité inhabituels de la lunette apres l'installation, cessez
immédiatement I'utilisation et inspectez l'installation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et en condition sdre.
® Rassemblez les outils nécessaires : une clé Torx® et du Loctite bleu.

2. Etapes d'Installation :

® | ocalisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Winchester 70 a action
courte.

Alignez la base de lunette EGW avec les trous de montage, en vous assurant d'un bon ajustement.
Insérez les vis a téte Torx® dans la base et serrezles a la main.

A l'aide de la clé Torx®, serrez les vis a un couple de 20 pouceslbs.

Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

3. Utilisation :

Une fois installé, fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur le rail.
Réglez votre lunette selon vos préférences de tir, en ajustant la distance de I'ceil et la hauteur si
nécessaire.

* Vérifiez régulierement le serrage des vis et la stabilité de la lunette pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination



Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, veuillez vous en débarrasser d'une maniere qui respecte les

directives locales de gestion des déchets.
® Assurezvous que le produit n'est pas accessible aux enfants ou aux personnes non autorisées pendant

I'élimination.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'installation, l'utilisation ou la sécurité des bases de lunette EGW
Winchester 70 a action courte, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre

produit.

Merci de privilégier la sécurité et I'utilisation responsable de vos bases de lunette EGW Winchester 70 a action
courte. Profitez de votre expérience de tir !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER WINCHESTER 70
SHORT ACTION SCOPE BASES

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottiche EGW Winchester 70 Short Action. Questo prodotto & progettato per
migliorare la versatilita e la funzionalita della tua carabina. E essenziale seguire le linee guida e le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, seguendo i protocolli di sicurezza standard.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente le basi per ottiche per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Sii consapevole delllambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco e assicurati di avere un ambiente di
tiro sicuro.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima dell'installazione, assicurati che |'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Utilizza solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver compatibili con questo prodotto.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs quando fissi le basi per ottiche all'arma.

Usa una goccia di Loctite blu per fissare le viti e prevenire allentamenti a causa del rinculo.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Se noti movimenti o instabilita insoliti dell'ottica dopo l'installazione, interrompi immediatamente l'uso e
ispeziona l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni sicure.
® Raccogli gli strumenti necessari: una chiave Torx® e Loctite blu.

2. Passaggi di Installazione:

Individua i fori di montaggio per ottiche di fabbrica sul ricevitore della tua Winchester 70 Short Action.
Allinea la base per ottiche EGW con i fori di montaggio, assicurandoti che si adatti correttamente.
Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nella base e stringile a mano.

Utilizzando la chiave Torx®, stringi le viti a una coppia di 20 pollici Ibs.

Applica una goccia di Loctite blu su ogni vite per fissarle in posizione.

3. Utilizzo:

® Una volta installata, attacca i tuoi anelli per ottiche Picatinny o Weaver alla guida.
Imposta il tuo ottica secondo le tue preferenze di tiro, regolando per il rilievo oculare e l'altezza
secondo necessita.

® Controlla regolarmente la tenuta delle viti e la stabilita dell'ottica durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sul riciclaggio.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu in uso, smaltiscilo in modo conforme alle linee guida locali sulla
gestione dei rifiuti.

® Assicurati che il prodotto non sia accessibile a bambini o individui non autorizzati durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione, I'uso o la sicurezza delle basi per ottiche EGW
Winchester 70 Short Action, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il

tuo prodotto.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle tue basi per ottiche EGW Winchester 70 Short
Action. Buon divertimento con la tua esperienza di tiro!



WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE BASES
Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér szyn montazowych EGW Winchester 70 Short Action. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia wszechstronnosci i funkcjonalnosci Twojej strzelby. Wazne jest, aby przestrzegac wytycznych
dotyczacych bezpieczenstwa oraz instrukcji, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i optymalng wydajnosé.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie, przestrzegajgc standardowych protokotéw bezpieczenstwa.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj szyny montazowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni palnej i zapewnij bezpieczne warunki strzatu.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

®* Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Uzywaj tylko kompatybilnych pierscieni lunet Picatinny lub Weaver z tym produktem.

® Nie przekraczaj zalecanego momentu dokrecania 20 cali Ibs podczas mocowania szyn montazowych do
broni.

® Uzyj kropli niebieskiego Loctite, aby zabezpieczy¢ Sruby i zapobiec ich luzowaniu sie wskutek odrzutu.

® Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach srodowiskowych, ktére mogg wptyna¢ na jego
wydajnosc.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe ruchy lub niestabilno$¢ lunety po instalacji, natychmiast zaprzestan
uzycia i sprawdz instalacje.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
® Zgromadz niezbedne narzedzia: klucz Torx® oraz niebieski Loctite.

2. Kroki Instalacji:

® Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunety na receiverze Twojej strzelby Winchester 70 Short
Action.

® Dopasuj szyne montazowa EGW do otwordéw, upewniajac sie o prawidtowym dopasowaniu.

* W16z sruby Torx® do bazy i dokre€ je recznie.

® Uzywajac klucza Torx®, dokre¢ sruby do momentu 20 cali Ibs.

® Naléz krople niebieskiego Loctite na kazda Srube, aby zabezpieczy¢ je na miejscu.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu przymocuj swoje pierscienie lunet Picatinny lub Weaver do szyny.

® Ustaw lunete zgodnie z preferencjami strzeleckimi, dostosowujgc do odlegtosci wzroku i wysokosci w
razie potrzeby.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie Srub oraz stabilnos¢ lunety podczas uzycia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, prosze utylizowac¢ go w sposob zgodny z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi gospodarki odpadami.

® Upewnij sie, ze produkt nie jest dostepny dla dzieci ani os6b nieupowaznionych podczas utylizaciji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacii, uzytkowania lub bezpieczenstwa szyn
montazowych EGW Winchester 70 Short Action, prosze zapoznac sie z informacjami kontaktowymi producenta

dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczerstwa i odpowiedzialne uzytkowanie szyn montazowych EGW
Winchester 70 Short Action. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim!



WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE BASES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
kivaarisi monipuolisuutta ja toimivuutta. On térkeda noudattaa turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen
kayton ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kasittele aina aseita huolellisesti noudattaen vakioturvallisuusprotokollia.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista sdannollisesti kiikarin jalustat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi aseita kaytettdessa ja varmista turvallinen ampumaympéristo.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Ennen asennusta varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Kéayta vain yhteensopivia Picatinny tai Weaverkiikarin renkaita timan tuotteen kanssa.

Ala ylita suositeltua vaantéa 20 tuumaa Ibs kiikarin jalustojen kiinnittimisessa aseeseen.

Kayta sinista Loctitea ruuvien kiinnittamiseksi ja estaaksesi niiden 16ystymisen takaisinvaikutuksesta.
Vélta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Jos huomaat epatavallista liiketta tai epavakautta kiikarin jalkeen asennuksen jalkeen, lopeta kayttd heti ja
tarkista asennus.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Kerdd tarvittavat tyokalut: Torx®avain ja sininen Loctite.

2. Asennusvaiheet:

Etsi Winchester 70 Short Actionin vastaanottimessa olevat tehtaalla asennetut kiikarin kiinnitysreiat.
Kohdista EGWEkiikarin jalusta kiinnitysreikien kanssa varmistaen oikea istuvuus.

Aseta Torx®ruuvit jalustaan ja kirista ne kasin.

Kayta Torx®avainta kiristddksesi ruuvit 20 tuuman lbs vaantoon.

Lis&a tippa sinista Loctitea jokaisen ruuvin paalle varmistaaksesi ne paikallaan.

3. Kaytto:
® Kun asennus on valmis, kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiskoon.

® Aseta kiikarisi ampumamieltymystesi mukaan, saadéa silmén etaisyyttd ja korkeutta tarpeen mukaan.
® Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiikarin vakaus kaytén aikana.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierratysvaatimusten mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kaytossa, havita se paikallisten jatehuoltoméaaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote ei ole lasten tai valtuuttamattomien henkiléiden ulottuvilla havittdmisen aikana.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases tuotteen
asennuksesta, kaytosta tai turvallisuudesta, viittaa tuotteen mukana toimitettuun valmistajan yhteystietoon.



Kiitos, etté asetat turvallisuuden ja vastuullisen k&yton etusijalle EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases
tuotteesi kanssa. Nauti ampumakokemuksestasi!



WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE BASES
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases. Denna produkt &r utformad for att forbattra
mangsidigheten och funktionaliteten hos ditt gevar. Det ar viktigt att folja sékerhetsriktlinjer och instruktioner for att
sékerstélla séker anvandning och optimal prestanda.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj standard sakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet scope bases for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Var medveten om din omgivning nar du anvénder skjutvapen och sakerstall en séker skjutmiljo.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan installation, se till att vapnet &r oladdat och riktat i en saker riktning.

Anvand endast kompatibla Picatinny eller Weaver scope ringar med denna produkt.

Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet p& 20 tum Ibs nar du sékrar scope bases till vapnet.
Anvand en droppe bla Loctite for att sékra skruvarna och férhindra att de lossnar vid rekyl.

Undvik att anvanda produkten i extrema miljéférhallanden som kan paverka dess prestanda.

Om du marker nadgon ovanlig rorelse eller instabilitet i siktet efter installation, sluta anvanda den omedelbart
och inspektera installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.
* Samla de nddvandiga verktygen: en Torx®nyckel och bla Loctite.

Installationssteg:

Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktefasthalen pa mottagaren av ditt Winchester 70 Short Action.
Justera EGW scope base med fasthalen, och sakerstall korrekt passform.

Satt in socket head Torx®skruvarna i basen och handtighta dem.

Anvand Torx®nyckeln for att dra at skruvarna till ett viidmoment av 20 tum Ibs.

Applicera en droppe bla Loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.

Anvédndning:

® Nar installationen &r klar, fast dina Picatinny eller Weaver scope ringar pa skenan.
® Stall in ditt sikte enligt dina skjutpreferenser, justera for 6gonavstand och hojd efter behov.
® Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och stabiliteten hos siktet under anvandning.

Avfallsinstruktioner

Kassera alla férpackningsmaterial i enlighet med lokala atervinningsregler.

* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, vanligen kassera den pa ett satt som foljer lokala

avfallshanteringsriktlinjer.
Sakerstall att produkten inte ar tillgénglig for barn eller obehdriga individer under kassering.

Kontaktinformation for vidare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angéende installation, anvandning eller sakerhet av EGW Winchester 70 Short
Action Scope Bases, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Tack for att du prioriterar sékerhet och ansvarsfull anvéandning med dina EGW Winchester 70 Short Action Scope
Bases. Njut av din skjutupplevelse!



WINCHESTER 70 SHORT ACTION SCOPE BASES
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaze EGW Winchester 70 Short Action Scope Bases. Tento produkt je navrzen tak,
aby zvysil vSestrannost a funkénost vasi pusky. Je nezbytné dodrzovat bezpe€nostni pokyny a instrukce, aby se
zajistilo bezpecné pouzivani a optimalni vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a dodrzujte standardni bezpec€nostni protokoly.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte montaze pro jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani stfelnych zbrani a zajistéte bezpec€né prostfedi pro strelbu.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smeérem.

Pouzivejte pouze kompatibilni Picatinny nebo Weaver montazni krouzky s timto produktem.
Neprekracujte doporuc¢eny moment 20 palcovych liber pfi upeviiovani montazi na stfelnou zbran.
Pouzijte kapku modrého Loctite pro zajisténi Sroubl a prevenci uvolnéni vlivem zpétného razu.

Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémnich environmentalnich podminkéch, které by mohly ovlivnit jeho
vykon.

® Pokud zaznamenéate jakykoli neobvykly pohyb nebo nestabilitu montaze po instalaci, okamzité pfestarite
pouzivat a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybita a v bezpe€ném stavu.
® Shromazdéte potfebné nastroje: Torx® kli€ a modry Loctite.

2. Kroky instalace:

Najdéte tovarni otvory pro montaz optiky na pfijimaci vasi Winchester 70 Short Action.
Zarovnejte EGW montaz s otvory pro montaz, aby byla zajiSténa spravna shoda.
Vlozte Torx® Srouby do montaze a rucné je utahnéte.

Pomoci Torx® klice utdhnéte Srouby na moment 20 palcovych liber.

Aplikujte kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, aby se zajistily na svém misteé.

3. Pouziti:

® Po instalaci pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver montazni krouzky na listu.

* Nastavte svij dalekohled podle svych preferenci pro stfelbu, pfizplisobte pro zrakovou vzdalenost a
vySku podle potfeby.

® Pravidelné kontrolujte utaZeni Sroubd a stabilitu montaze béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o recyklaci.

® Pokud je produkt poskozen nebo jiZ neni pouzivan, zlikvidujte ho zplisobem, ktery vyhovuje mistnim pokyndim
pro nakladani s odpady.

® Zaijistéte, aby byl produkt béhem likvidace nedostupny pro déti nebo neopravnéné osoby.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se instalace, pouzivani nebo bezpecnosti montazi EGW Winchester
70 Short Action Scope Bases, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Dékujeme, ze davate pfednost bezpec€nosti a odpovédnému pouzivani s vasSimi montazemi EGW Winchester 70
Short Action Scope Bases. Uzijte si svou stfeleckou zkuSenost!



